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Gong Yingyan*

Nas primeiras décadas do século xvi, os
portugueses estabeleceram na costa de Zhejiang uma
base comercial, conhecida por Liampé, que viria a ser
completamente arrasada pelo exército imperial, sob o
comando de Zhu Wan ZRZ, em Abril do 27.° ano
do reinado do imperador Jiajing (1548). Na década
de 30 do século passado, Fang Hao J7 5% levantou
pela primeira vez a hipé6tese desta Liampé portuguesa
ser o porto de Shuangyu M5 de Zhejiang registado
nos documentos chineses.! Desde entdo, alguns
investigadores tém-se dedicado ao estudo
desta questdo de Shuangyu com assinaldveis
progressos.”

Nos nossos dias, de um modo geral
consideram os estudiosos que, nos documentos
da dinastia Ming, o termo Shuangyu tem
vérios significados. Tanto pode referir-se ao
canal Porto de Shuangyu MU H (ou Porta de
Shuangyu M UI5[]) que liga as ilhas Fodu {# % e
Liuheng Vavi # jd que, ao longo deste canal, hd duas
pequenas ilhotas chamadas Shuangyu ou Shuangzhi
MR como aos pequenos canais situados dos dois
lados daquele. Pode ainda referir-se exclusivamente ao
porto destruido, em 1548, pelo exército Ming. E este
ltimo significado, isto ¢, a base comercial criada pelos
portugueses na costa de Zhejiang no século xvi, que o
presente artigo pretende analisar.

Dada a escassez de documentos, os investigadores
estavam esperangados em resolver esta questdo através

* FEM B Professor da Universidade de Zhejiang, orientador de doutoramentos,
dedica-se principalmente ao estudo da histéria do intercimbio cultural entre
a China e o Ocidente.

Lecturer at Zhejiang University, Ph.D. supervisor, main research area is the history
of cultural exchange between China and the West.
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Shuangyu (Liampd) em Antigos
Mapas Chineses

dos estudos arqueoldgicos. Nos tltimos
anos, com o rdpido desenvolvimento
econémico da China, a construcio
civil na ilha Liuheng teve um grande
incremento. No entanto, nio se
descobriu até agora nenhuma pista relacionada
com Shuangyu, o que obrigou os investigadores
a voltarem a prestar aten¢iao aos documentos,
especialmente aos mapas antigos.
Qualquer par de ilhas pequenas e de aspecto
semelhante pode ser chamado de Shuangyu
(shuang, dois e yu, ilhota). A obra Wu Bei Zhi
K& (Anais da Defesa), compilada por Mao
Yuanyi ¥ J6{¥ no tltimo periodo da dinastia
Ming, conserva a “Zheng He Hanghai Tu” R
FIT K (Carta Ndutica de Zheng He), que
ilustra as navegacoes para Ocidente da frota de
Zheng He nas primeiras décadas do século xv
e cujo original se estima de meados do mesmo
século.? Na regido maritima de Zhoushan — a regido
analisada neste artigo — estao identificados dois locais
como Porta de Shuangyu (mapa 1).* Logo, nio ¢
possivel ligar directamente a palavra Shuangyu aos
portugueses.
Sobre a localizagio de Shuangyu,
Zhu Wan que inspecionou pessoalmente
o local, escreveu: “no dia 16 de Maio,
tendo partindo de Guoju naveguei
pelo mar e, entrando no porto de
Shuangyu, desembarquei no monte
Luhong”.” Verifica-se, assim, que
Porto de Shuangyu fica perto do monte

Detalhe do mapa da Asia do Ceildo até ao Japao incluido no Arlas de Ferno Vaz
Dourado de 1571.
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Luhong. Este, agora chamado de Liuheng, em tempos
remotos foi também conhecido por Huanggong.
Segundo a lenda, “na dinastia Jin houve um eremita
chamado Huanggong que tinha poderes mdgicos.
Tinha vencido um tigre branco e morreu neste
local. Assim, o monte foi passou a ter o seu nome,
Huanggong”.® Em Ningbo Fuzhi T Jif i& (Anais da
Cidade de Ningbo), obra publicada no 39.° ano do
reinado de Jiajing (1560), estd incluido um “Mapa da
Regido de Zhoushan”, em que se pode ver este monte.”

Este nome veio a ser gradualmente substituido por
Liuheng ou Lu’ao ili %.

Mapa 1: Shuangyu em “Zheng He Hang Hai Tu”

Zheng Ruozeng ## ¥, que tinha participado
nas guerras contra invasio japonesa na regiao litoral do
Sudeste do império, compilou a famosa obra Choubai
Tubian 7515 B 9% (Defesa Maritima Ilustrada) no 41.0
ano do reinado de Jiajing (1562). No mapa da costa
de Zhejiang aparece desenhado o monte Lu’ao bem
como Porto de Shuangyu.® O mapa 2 é o da versio
publicada no 32.° ano do reinado de Kangxi (1693).
Em Chouhai Chongbian %55 B4 (Recompilagio da
Defesa Maritima Ilustrada), obra publicada durante o
reinado do imperador Wanli, encontra-se um mapa
semelhante. No entanto, neste dltimo, entre Porto de
Shuangyu, inscrito numa bafa, e Haizhamen ¥ [f][]
situa-se Langleitou JR1%>k.” No mapa da versio da
Choubai Tubian da Si Ku Quan Shu VU &
245 (Enciclopédia das Quatro Classes
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de Livros), a localizagio de Porto de
Shuangyu é muito semelhante & indicada
na Chouhai Chongbian, e em frente do
porto uma ilha isolada (mapa 3)."

Por todos estes mapas é possivel
constatar que Porto de Shuangyu se
situava no sopé do monte Liuheng,
localizagio também referida em diversos
documentos. No entanto, tais mapas,
dada a sua escala, ndo podem indicar a
sua localizagio exacta na ilha Liuheng.
Felizmente, em Liang Zhe Hai Fang
Lei Kao Xubian Wi B 287 £2 9
(Continuagao das Pesquisas sobre a
Defesa Maritima de Zhejiang) hd um
mapa muito mais detalhado, constituindo
importante prova para o nosso estudo.

O seu autor, Fan Lai YZ#, com
o cognome de Xiyang Mill5, nasceu
em Xiuning, na provincia de Anhui.
No 2.2 ano do reinado do imperador
Wanli (1574), e ap6s ter sido aprovado
nos exames imperiais, foi nomeado
comissdrio da administracio judicial
provincial. No 26.° ano do mesmo
reinado (1598), assumiu o cargo de
procurador-geral de Zhejiang, de que
viria a ser governador em 1601, antes de
o ser nomeado governador de Fujian, em

FERIN

,j_;)} Mapa 2: Porto de Shuangyu em Chouhai Tubian,
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1604. Sobre ele, os historiadores escreveram: “Fan Lai
foi uma pessoa honesta e responsdvel. Na sua carreira
politica, foi respeitado pelo seu trabalho e nao seguiu
o mau exemplo dos outros. Foi um homem honrado,
com principios de vida e trabalho”."!

Iniciou a compilagao desta obra no 29.° ano do
reinado de Wanli (1601), tarefa que concluiu no ano
seguinte. Sobre a obra, escreveram os redactores da
dinastia Qing da Si Ku Quan Shu:

“A partir de meados do reinado de Jiajing

da dinastia Ming, os japoneses invadiram

frequentemente Zhejiang. As regioes litorais foram

gravemente afectadas e, consequentemente, a

defesa maritima tornou-se uma prioridade para o

império. Hu Zongxian #] 53 5E escreveua Choubai

Tubian. Outras obras surgiram posteriormente,

como a Haifang Kao #EBli7% (Pesquisas sobre

Defesa Maritima) e a Haifang Leikao B2

% (Pesquisa sobre a Area de Defesa Maritima).

Porém, todos estes livros tinham algumas falhas.

No 29.° ano do reinado do imperador Wanli,

Fan Lai, comandante da defesa maritima de

Zhejiang, reuniu os livros sobre defesa maritima

A A S oA . e acrescentou novos contetdos, assim elaborando
;,,74‘/)?% =N =N NN = Liang Zhe Hai Fang Lei Kao Xubian. Esta obra,
i;//))/ﬁ NP it T com um prefdcio original de Shi Jichen s
N (7 e dois outros retirados de Haifang Leikao, estd
dividida em 41 capitulos sobre diversos temas,
como treinamento, patrulha, defesa e logistica
e inclui diversos mapas. E um pouco prolixo,
apresentando demasiados documentos oficiais.
Em Jiangnan Tongzhi VL& (Anais de
Jiangnan), Fan Lai estd referenciado em “Rulin
zhuan” ffE M A% (Biografias de Estudiosos), onde
se afirma que teria escrito diversos livros, como
Xiu Ning Li Xue Xian Xian Zhuan KT 2256
W% (Biografias de Filésofos de Xiuning), Fan
Zilong Yan 36 F WS (Analectos de Fan Zilong)
e Xi Yang Wen JiWFH 3L (Colecgio de Xiyang).
Nio hd, contudo, qualquer referéncia aquela
outra obra. Como a partir da dinastia Song, os
estudiosos passaram a considerar o servico ao
pais como a missdao mais importante na vida,
detestando falar sobre assuntos militares, talvez
seja esta a razao por que aquela obra sobre defesa
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Mapa 3: Porto de Shuangyu
em Chouhai Tubian, versio incluida na Si Ku Quan Shu.
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maritima nio aparece referida, para nao afectar

o prestigio de Fan como um estudioso erudito.

Mas, os estudiosos na antiguidade estudavam

apenas para poderem por em prdtica o que

aprendiam.”"?

A obra também nio é referida na Si Ku Quan Shu,
que apenas regista o seu titulo numa lista de livros.

A Liang Zhe Hai Fang Lei Kao Xubian, com 10
volumes, toma como referéncia vdrias outras obras
como Liang Zhe Hai Fang Lei Kao Wi 2%
(Pesquisas sobre a Defesa Maritima de Zhejiang), em
4 volumes, compilada por Xie Tingjie H#E7R no 3.0
ano de imperador Wanli (1575) e Chouhai Tubian,”

mas o seu contetido é bastante mais rico. Por exemplo,

o mapa da regido litoral de Zhejiang que aqui se analisa
(mapa 4) nio aparece na primeira destas obras'* e é mais
detalhado do que o incluido na segunda.

Neste mapa pode ver-se com clareza que Porto de
Shuangyu é uma bafa semicircular no sopé do monte
Luheng [ifif#f e que em frente hd uma ilha isolada,
Damaikeng K ZZ L. Esta topografia corresponde ao que
estd registado nos documentos. Em Fevereiro do 27.°
ano do reinado de Jiajing, antes de atacar Shuangyu, e
tendo em conta as informacées recolhidas, Zhu Wan
escreveu no relatério entregue ao imperador:

“No mar hd uma ilha que se chama Damaikeng

e confronta Porto de Shuangyu. Os piratas

ocuparam o local hd mais de vinte anos, por isso

nao ¢ fécil de atacar. Recentemente,
segundo o reconhecimento feito

W
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por militares e pescadores, os

—h -
7N witm navios dos piratas de Shuangyu
7 L JET™ . .
%@/ﬁ weul il movimentaram-se para Damaikeng
(‘\T’ i para fugir do vento e frio”."

O

.

T IN-
oy

. Damaikeng tanto pode
referir-se a0 monte Damailing K
Z 1 no nordeste da ilha Liuheng
como 2 aldeia no seu sopé. Num
mapa anexo a Min Guo Ding
Hai Xian Zhi REE#HHE
(Anais do Distrito de Dinghai
da Reptblica da China) véem-se
Damailing e Damaikeng (mapa 5).
Damaikeng pode ainda designar a
baia a norte do monte Damailing
(agora obstruida).’® Damaikeng de
que Zhu Wan fala é, obviamente, o
monte, isto ¢, Damailing.

Apés o exército Ming
destruir Porto de Shuangyu, Zhu
Wang mandou ocultar todos os
vestigios no dia 18 de Maio. No dia
26 de Junho, Wei Yigong 21 — 7§,
comandante da defesa maritima
de Zhejiang, inspecionou o local e
no seu relato afirma que “o porto
norte estava em construgio e que
a construgdo do porto sul ainda
nao tinha comecado”."” Pode, pois,

Mapa 5: Ilha Liuheng
em Min Guo Ding Hai Xian Xhi.
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bafa externa Zonglii F#HE/ME (Zonglii wai wan) e a
bafa Zonglii (Zonglii wan #Z#HE{E). Qian Maowei £

7% AF levantou a hipétese de Damaikeng, uma bafa,
ser o porto norte e Zhanggigang, o porto sul de Porto

de Shuangyu."

concluir-se que Porto de Shuangyu era composto por
dois portos. Nos tltimos anos, Wang Mumin + %% B

tem vindo a defender que, como base comercial dos
portugueses, Porto de Shuangyu devia situar-se entre
Damaikeng e Zhanggigang K #E,' isto ¢, seria a

Mapa 4: Porto de Shuangyu em Liang Zhe Hai Fang Lei Kao Xubian.
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Este mapa prova que Porto de Shuangyu ficava
nas proximidades de Damailing. Porém, investigagoes
mais profundas levam-nos a afirmar que as opini6es
destes dois investigadores nao sio completamente
correctas.

Primeiro, no mapa 4, Daimaikeng ¢ uma ilha
isolada em frente a Porto de Shuangyu, nao havendo
qualquer ligacdo entre os dois locais.

Segundo, Zhu Wan diz claramente: “No mar, hd
uma ilha que se chama Damaikeng e confronta Porto de
Shuangyu”; entdo, Damaikeng e Porto de Shuangyu tém
de ser dois locais diferentes, sob pena de niao poderem
“confrontar-se”. Zhu Wan afirma ainda no mesmo
relatério para o imperador: “Os navios dos piratas em
Shuangyu movimentaram-se para Damaikeng para
fugir do vento e frio”, o que significa também que Porto
de Shuangyu, onde os navios de piratas ancoravam, era
um local diferente de Damaikeng.

Terceiro, se considerarmos a bafa Damaikeng
como o porto norte de Porto de Shuangyu e Zhanggigang
como o porto sul, o exército Ming deveria ter bloqueado
e atacado as duas bafas. Mas, de facto, atacou apenas
uma. Zhu Wan refere detalhadamente como decorreu o
ataque: no periodo yin > do dia 7 de Abril (segundo
o calenddrio lunar chinés),

“Os navios de piratas sairam subitamente do porto,

e o capitio Zhang Han 7K e o vice-governador

do distrito Liao Riheng B H1E lideraram os

navios do exército em sua persegui¢do. Ao mesmo

tempo, mandei os capities Wang Shouyuan +

SFJC e Zhang 5K revistar o porto. Finalmente,

os soldados queimaram mais de dez templos da

Deusa, mais de vinte casas e vinte e sete navios

e barcos” %!

A actual ilha Liuheng ¢ grande, com cerca de
17,5 quilémetros de comprimento. Mas, na dinastia
Ming, eram duas ilhas independentes, Shangzhuang I
£ e Xiazhuang T . Com os diques construidos até o
16.° ano do reinado do imperador Daoguang (1836),
as duas ilhas passaram a estar ligadas, constituindo
uma s6.* Se o mapa 4 nio estiver errado, a Damaikeng
assinalada deve ser a ilha Shangzhuang, ou entio,
naquela altura, a ilha Shangzhuang era chamada de
Damaikeng. E a ilha Liuheng ¢ a ilha Xiazhuang.
Porto de Shuangyu seria, pois, a bafa a noroeste da ilha
Liuheng, chamada de Shuangyu’ao WIS na dinastia
Ming.** Assim, “No mar, hd uma ilha que se chama
Damaikeng e confronta Porto de Shuangyu significa

Revista de Cultura « 34 « 2010

que o monte na ilha Shangzhuang confronta o monte
na ilha Xiazhuang,

Com os aterros que se sucederam ao longo dos
tempos, muitas baias naturais da ilha Liuheng acabaram
por transformar-se em terras cultivdveis e, por isso, é
muito dificil definir a exacta localizagio de Porto de
Shuangyu através da topografia actual. Segundo o
mapa da ilha Liuheng da época da Republica da China
(mapa 5), julgo poder afirmar que o Porto de Shuangyu
destruido pelo exército Ming provavelmente se situava
a noroeste de Qingjiangling 7 YLI&, quer dizer, na
regido que abrange Gouyantou Ja R 3k, Waichang
48] e Xujiang’ao R{LE. Porto de Shuangyu
(chamado também de Shuangyu’ao S I5i#) devia ser
composto por duas bafas préximas, uma do lado norte
e outra do lado sul, confrontando no mar o monte
Damailing e ficando no mesmo lado da ilha Liuheng e
da ilha Shuangtang XU H4 estradas que ligam Porto
Shuangyu as duas ilhas. H4 ainda no mar Haizhamen
T[] o monte Xiaqi M — chamado agora de
Xiazhi #FIRf. Tudo isso corresponde a topografia do
mapa 4.

Finalmente, hd a referir as informagées prestadas
por Linschoten em finais do século xvi. Segundo ele, na
regido litoral de Ningbo havia uma grande ilha (a ilha
Liuheng, para a generalidade dos investigadores), e, para
nordeste e a “duas léguas” de distancia, situava-se uma
outra, “grande e alta”.** Esta tltima ¢ para Jin Guoping
4 [EF a ilha Fodu, mas a ilha Meishan #11] para Qian
Maowei £ % fFi. Isto porque duas léguas equivalem a
cerca de 11 quilémetros, e a ilha Fodu fica a menos de
dois quilémetros da ilha Liuheng”.? Linschoten afirma
ainda: “Mede-se cerca de trés léguas a partir do lado norte
da ilha até o continente.” Quer dizer, a distancia entre
essa ilha “grande e alta” e o continente deveria ser cerca
de uma légua, maior, portanto, do que a distancia entre
essa ilha e a ilha Liuheng. Mas, na verdade, a distancia
entre a ilha Meishan e o continente ¢ bem menor do que
a distAncia que a separa da ilha Liuheng. Assim, parece-
-nos mais defenddvel a opinio de Jin Guoping.

Espero ter dado com este artigo um pequeno
contributo para o esclarecimento da questao da
localizagio de Liampé.

Originalmente publicado no n.° 72 da edi¢ao chinesa de Revista de
Cultura.

Tradugio de Shi Liang i,
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